Expunere de motive

Proiectul de lege propune recunoasterea limbii semnelor romane (LSR) ca
limba materna pentru persoanele surde si hipoacuzice din tara noastrd. LSR
este o limba de sine statdtoare, utilizata de persoanele surde si hipoacuzice,
cu propria structurd gramaticald, sintaxd, reguli gramaticale si alte
componente specifice.

Pentru cei aproximativ 30.000 de persoane surde si hipoacuzice LSR este
un:

* instrument de comunicare

* instrument de gandire

* instrument de invatare

* instrument de construire a identitatii.

Pentru aceastd comunitate, limba materna este LSR. O persoana surda din
nastere nu a auzit niciodatd limba roména, nu gandeste si nu comunica
folosind limba roména, ci limba semnelor roméane. In egalid misuri, o
persoana care si-a pierdut auzul va folosi pentru comunicare LSR care va
deveni limba lui naturala.

In acest moment, in Romaénia, conform Legii 448/2006, se foloseste
termenul de limbaj mimico-gestual, definit ca “limbaj de sprijin al
persoanelor cu handicap auditiv’, o definitie perimatd si in flagranta
opozitie cu prevederile Conventiei ONU a drepturilor persoanelor cu
dizabilitati, ratificatd de Romania in 2011.

Limba semnelor romane este alcatuita in principal din semne (realizate cu
una sau ambele maini), elemente non-manuale (expresiile faciale, miscéri
ale buzelor, capului sau umerilor) si regulile de utilizare si combinare a
acestora (echivalentul regulilor gramaticale si sintactice). In acelasi timp,
limbajul este strans legat de cultura, conventiile si normele comunititii care
il foloseste.

Limba romana si limbajul semnelor roménesti au in comun doar alfabetul.
Pentru fiecare literd din alfabetul roméanesc existd cite un semn, dactileme,
putdndu-se astfel ,.transcrie” vizual, pe litere, cuvintele limbii romane.
Aceasta insda nu reprezintd limba semnelor romédne si nu garanteaza
intelegerea deoarece nu este o formé de comunicare in sine, ¢i un mijloc
ajutdtor prin care se transcrie vizual un cuvant dintr-o altd limba.

LSR reprezinta un puternic liant cultural in cadrul comunitétii, un element
de mandrie, de identitate si de apartenenta la o comunitate. Acesta este si



motivul pentru care membri acestei comunitati isi spun ,,surzi” (cu referire
la apartenenta culturald), termenul de ,,deficient de auz” (cu referire la
situatia medicald) fiind unul mult mai general.

Nerecunoscand LSR ca limba maternd a acestor persoane, sistemul
educational continui si fie discriminatoriu pentru elevii apartinind acestei
comunitéti. Elevii surzi sunt pusi In situatia sd sustind examenele scrise, In
limba roména, la acelasi nivel cu un elev auzitor, in conditiile in care elevii
surzi invata in limba semnelor roméne. in lipsa unei metodologii adecvate
a examindrii si evaludrii elevilor surzi, rata de promovare a examenelor de
capacitate sau de bacalaureat se afla sub 1% de cel putin 20 de ani.

Nerecunoasterea statutului LSR ca limba maternd pentru aceste persoane
determind, in continuare, o discriminare privind accesul la servicii
medicale sau la munc4, la justitie In mod egal.

Romaénia este printre foarte putinele tdri care nu recunoaste statutul de
limbd maternd LSR si continud sa pastreze o legislatie care foloseste
termenul de ,,limbaj mimico-gestual”, definit ca ,,limbaj de sprijin”.

Finlanda, Austria, Ungaria, Portugalia recunosc limba semnelor ca limba
independentd prin Constitutie. Alte 48 de tiri au legi speciale prin care
recunosc statutul limbii semnelor ca limba de sine statatoare.

Peste 80% dintre persoanele surde adulte (fatd de o medie de 20% in EU),
apte de munca, sunt doar beneficiarii pasivi ai ajutoarelor de stat din cauza
lipsei de ajustare rezonabild in ceea ce priveste comunicarea in LSR. In
lipsa recunoasterii LSR, nu este garantat accesul la educatie in LSR,
precum si folosirea LSR in serviciile publice. Recunoasterea LSR va
facilita formarea mai multor interpreti, in acest moment Romania fiind in
deficit de interpreti calificati in LSR.

Mai mult de 1% din populatia lumii este surda si un total aproximativ de 1
milion de persoane surde trdiesc 1n statele membre ale Consiliului Europei.
Limba semnelor nu are nici o legiturd cu limba vorbitd a unei téri.
Persoanele surde dezvoltd in mod firesc limba semnelor ca mijloc de
comunicare. Limba semnelor nu reprezinta traduceri ale limbilor nationale,
ci au o constructie proprie, adesea separat de limbajul national vorbit. De
exemplu, existd mai multe diferente in sintaxa dintre limbajul semnelor
franceze si limba franceza decat intre vorbirea francezi si cea chineza”, se
aratd in raportul din 30 octombrie 2018 al AP privind protejarea si
promovarea limbajelor semnelor in Europa.



Adunarea Parlamentara, prin Rezolutia 1492 (2001), Recomandarea 1598
(2003), Rezolutia 2155 (2017) solicitd recunoasterea oficiala a limbilor
semnelor care permite, astfel, persoanelor cu deficiente de auz si fsi
exercite drepturile lor fundamentale, cum ar fi dreptul la munci, la
educatie, accesul la serviciile publice, la justitie, la sistemul de sénitate si
de participare la viata publica.

Recunoasterea oficiald a LSR va promova bogétia culturii surzilor si va
trimite un mesaj puternic de sustinere a comunitatii surzilor.
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